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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI RADY (ES) & 951/2009
ze dne 9. fijna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2533/98 o shromaZdovini statistickych informaci Evropskou

centrilni bankou

RADA EVROPSKE UNIE, (2)

s ohledem na statut Evropského systému centrlnich bank
a Evropské centrdlni banky (ddle jen ,statut), a zejména na
¢lanek 5.4 tohoto statutu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Komise (3),

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaj,

v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 107 odst. 6 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi a v ¢lanku 42 statutu,

vzhledem k témto davodim: (4)

(1)  Nafizeni Rady (ES) &  2533/98 ze  dne
23. listopadu 1998 o shromazdovani statistickych infor-
maci Evropskou centrdlni bankou () je kli¢ovou souddsti
pravntho rdmce, na jehoz zdkladé Evropskd centrdlni
banka (ECB) ve spoluprdci s ndrodnimi centrdlnimi
bankami plni tkoly v oblasti shromazdovén{ statistickych
informaci. ECB se o né trvale opird pii uskuteciiovani
a monitorovéani koordinovaného shromazdovan statistic-
kych informaci nezbytnych pro zajisténi dkolt Evrop-
ského systému centrdlnich bank (ESCB).

() Ut vést. C 251, 3.10.2008, s. 1. ) )

(%) Stanovisko ze dne 24. bfezna 2009 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku). )

() Stanovisko ze dne 13. ledna 2009 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).

(4 Uk vést. L 318, 27.11.1998, s. 8.

Aby nafizeni (ES) ¢. 2533/98 zistalo G¢innym nastrojem
pro ECB pfi plnéni tikold ESCB v oblasti shromazdovani
statistickych informaci a aby bylo zarueno, ze ECB mad
nepretrzité k dispozici statistické informace v potiebné
kvalité, které pokryvaji cely rozsah tkola ESCB, je
nezbytné pfezkoumat rozsah zpravodajskych povinnosti,
které uvedené nafizeni uklddd. V této souvislosti je tieba
vénovat pozornost nejen plnéni tikola ESCB a jeho neza-
vislosti, ale také statistickym zdsaddm stanovenym
v tomto nafizeni.

Nafizeni (ES) ¢. 253398 je tieba zménit, aby ECB mohla
shromazdovat statistické informace potiebné k zajisténi
tkolt ESCB uvedenych ve Smlouvé. V souladu s tim je
tieba, aby ucely, pro které mohou byt statistické infor-
mace shromazdovéany, zahrnovaly také sestavovani obe-
zfetnostni makrostatistiky, kterd je potfebnd pro plnéni
tikoltr ESCB podle ¢lanku 105 Smlouvy.

PH vymezeni rozsahu zpravodajské povinnosti, ktery je
potiebny pro plnéni tkold ESCB, je tieba téz zohlednit
strukturdlni vyvoj finan¢nich trhéi a upravit souvisejici
pozadavky na statistické informace, které byly v dobé
piijeti nafizeni (ES) ¢. 2533/98 méné zfejmé. Z tohoto
divodu je nutné umoznit shromazdovéni statistickych
informaci od celého sektoru finan¢nich instituci, zejména
od pojistoven a penzijnich fondd, které predstavuji druhy
nejvétsi subsektor finanénich instituci v eurozéné
z hlediska velikosti finan¢nich aktiv.

S cilem umoznit nepfetrzité sestavovani dostatené
kvalitni statistiky platebni bilance je nutné vyjasnit zpra-
vodajskou povinnost uloZenou v souvislosti s udaji
o viech pozicich a transakcich mezi rezidenty ztcastné-
nych ¢lenskych statd.
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(6)

(10)

(11)

Vyzkumni pracovnici ve stdle vétsi mife vyzaduji piistup
k davérnym statistickym informacim, které neumoZnuji
piimou identifikaci, pro ucely analyzy a pochopeni
vyvoje v ramci sektorti a mezi zemémi. Je proto dulezité
umoznit ECB a ndrodnim centrdlnim bankdm poskytovat
védeckovyzkumnym institucim pfistup k takovym
podrobnym statistickym informacim na drovni ESCB
pii zachovéni piisnych zdruk davérnosti.

ECB  prikladd  statistickym  potfebdm  priority
a vyhodnocuje zatéz vykaznictvi, aby tuto zdtéZ minima-
lizovala a umoznila G¢inny vyvoj, vypracovavani a Sifeni
vysoce kvalitni statistiky, jakoz i fddné plnéni dkold
ESCB. Ze stejného divodu je nezbytné umoznit maxi-
mélni vyuziti existujicich informaci, zjisfovani, admini-
strativnich dajt, statistickych registri a dalsich dostup-
nych zdroju, véetné vymény davérnych statistickych
informaci v rdmci ESCB a s Evropskym statistickym
systémem (ESS).

Evropskd statistika se vyviji, vypracovdva a Sif{ jak
prostiednictvim ESCB, tak ESS, ale v samostatnych prav-
nich rdmcich odrazejicich piislusné fidici struktury. Nafi-
zeni (ES) ¢. 2533/98 by se tedy mélo pouzit, aniz by
bylo dotéeno nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské
statistice (1).

Evropskou statistiku vyviji, vypracovdvd a §ifi ESCB
v souladu se statistickymi zdsadami nestrannosti, objek-
tivity, profesiondlni nezavislosti, efektivity nakladd, statis-
tické  davérnosti, minimalizace zdtéze vykaznictvi
a vysoce kvalitnich vystupd, véetné spolehlivosti. Tyto
zdsady definuje a rozvadi ECB a zvefejiiuje je na svych
internetovych strankdch jako vefejny zdvazek tykajici se
evropské statistiky vypracovavané ESCB. Tyto zdsady jsou
obdobné statistickfm zdsaddm stanovenym v nafizeni
(ES) & 223/2009.

PHi vyvoji, vypracovavani a Sifeni evropské statistiky by se
mély zohlednit osvéd¢ené postupy a piislusné evropské
a mezindrodni statistické standardy.

V souladu s ¢ldnkem 5.1 statutu vyvijeji ESCB a ESS
tizkou spoluprdci s cilem zajistit soudrZnost nutnou
k vyvoji, vypracovani a $ifeni evropské statistiky. ESCB
a ESS spolupracuji zejména pii rozpracovavani svych
vlastnich statistickych zdsad, pfi sestavovani svych statis-
tickych pracovnich programt a pii snaze o snizovani
celkového zatizeni respondentll. Za timto ucelem je
vyména ndlezitych informaci, které se vztahuj
k statistickym programiim ESCB a ESS, mezi pfislusnymi
vybory ESCB a ESS, jakoZz i mezi ECB a Komisi, duleZitd
pfedev§im pro maximalizaci piinosti dobré spoluprice

() Uf. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.

(12)

(14)

(15)

(16)

a zamezeni duplicity pfi shromazdovéni statistickych
informaci.

Cést tdajti shromazdénych ESCB potiebuji clenové ESS
pro vyvoj, vypracovani a Sifeni evropské statistiky ve
smyslu ¢ldnku 1 naffzeni (ES) ¢. 223/2009. Z tohoto
divodu by mély byt stanoveny vhodné postupy pro
zptistupnovani piislusnych ddaji ¢lendm ESS.

S ohledem na ¢lanek 285 Smlouvy a ¢ldnek 5 statutu je
déle dulezité zajistit tizkou spoluprdci mezi ESCB a ESS,
zejména s cilem podpofit vyménu divérnych statistic-
kych informaci mezi témito dvéma systémy pro statis-
tické ucely.

V zdjmu posileni transparentnosti by statistiky sestavo-
vané na zdklad¢ statistickych informaci shromdzdénych
ESCB od instituci finanéntho sektoru mély byt zptistup-
flovany vefejnosti, av§ak méla by byt zarucena vysoka
troven ochrany divérnych informaci.

Davérné statistické informace shromazdéné a dodané
¢lenu ESCB orgdnem ESS by nemély byt pouzity pro
jiné nez vyhradné statistické dcely, jako jsou sprdvni,
dafiové nebo soudni dcely, ani pro dcely uvedené
v clancich 6 a 7 nafizeni (ES) ¢ 2533/98. V tomto
ohledu je nutné zajistit fyzickou a logickou ochranu
téchto davérnych statistickych informaci a zajistit, aby
nedoslo k zddnému protiprdvnimu zvefejnéni nebo
k pouziti pro jiné nez statistické Gcely.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich wdaji orginy
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaja (3) vstoupilo v platnost a musi byt pii vyvoji,
vypracovavani a $ifeni statistik, které provadi ESCB,
dodrzovano,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2533/98 se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Definice

Pro dcely tohoto nafizeni se rozumi:

1.

Lstatistickou zpravodajskou povinnosti vici ECB* statis-

tické informace, které jsou zpravodajské jednotky povinny
poskytovat a které jsou nezbytné k plnéni dkolt ESCB;

() Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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la) ,evropskou statistikou statistika, kterd je: i) nutnd
k plnéni tikold ESCB uvedenych ve Smlouvé; ii) stanovend
ve statistickém programu ESCB; a iii) vyvijena, vypracové-
vana a $ifena v souladu se statistickymi zdsadami uvedenymi
v &lanku 3a;

2. ,zpravodajskymi jednotkami® pravnické a fyzické osoby
a subjekty a pobocky zminéné v ¢l. 2 odst. 3, na které se
vztahuje statistickd zpravodajskd povinnost vici ECB;

3. ,zacastnénym Clenskym statem” ¢lensky stdt, ktery pfijal
jednotnou ménu v souladu se Smlouvou;

4. rezidentem“ subjekt, ktery ma stfed svych hospodai-
skych zajmd na hospodaiském uzemi dané zemé, jak je
vymezeno v kapitole 1 (bodé 1.30) piilohy A nafizeni
Rady (ES) ¢ 2223/96 =ze dne 25. cervna 1996
o Evropském systému ndrodnich a regiondlnich &t ve
Spolecenstvi (*); ,pfeshrani¢ni pozici“ a ,pfeshrani¢ni trans-
akci“ se v této souvislosti rozuméji pozice nebo transakce
s aktivy nebo pasivy rezidentl zicastnénych clenskych statd,
na které se hledi jako na jediny hospodéisky prostor, viici
rezidentim nezacastnénych clenskych statd nebo rezi-
denttim tfetich zemi;

5. investiéni pozici vaéi zahranici
pfeshrani¢nich finan¢nich aktiv a pasiv;

stavova rozvaha

6. elektronickymi penézi“ penézni hodnoty elektronicky
ulozené na technickém nosici, véetné pfedplacenych karet,
které Ize v $irokém méfitku pouzivat pro provadéni plateb
subjekttim jinym nez vydavateli, aniz by bylo nutno zapojit
do této operace bankovni wcty, avSak které funguji jako
pfedplaceny ndstroj drzitele;

7. ,pouzitim pro statistické acely* vyhradni pouZiti pro
vyvoj a vypracovavani statistickych vysledkd a statistickych
analyz;

8. ,vyvojem“ Cinnosti provadéné s cilem stanovit, posilit
a zlepsit statistické metody, standardy a postupy pouZivané
pro vypracovavani a $ifeni statistik, a ddle pro navrhovéani
novych statistik a ukazateld;

9. ,vypracovavanim* veskeré ¢innosti souvisejici se sbérem,
uchovévanim, zpracovdvinim a analyzou, které jsou
nezbytné pro sestavovéni statistik;

10. ,3ifenim“ zpFistupiiovdni statistik, statistickych analyz
a jinych nez davérnych informaci uZzivatelam;

11. ,statistickymi informacemi agregované a individudlni
udaje, ukazatele a souvisejici metadata;

12. ,dévérnymi statistickymi informacemi® statistické infor-
mace, které umoznuji zjistit totoZnost zpravodajskych
jednotek nebo jakékoli jiné pravnické nebo fyzické osoby,
subjektu nebo pobocky, bud piimo z jejich jména, adresy
nebo z oficidlné ptidéleného identifika¢niho kédu, anebo

nepiimo dedukci, a tim zp#istupnit individudlni informace.
Pro stanoveni, zda lze ur€it totoznost zpravodajské jednotky
nebo jakékoli jiné pravnické nebo fyzické osoby, subjektu
nebo pobocky, je nutno vzit v dvahu veskeré prostredky,
které by mohla rozumné pouzit tfeti osoba ke zjisténi totoz-
nosti zminéné zpravodajské jednotky nebo jiné pravnické
nebo fyzické osoby, subjektu nebo pobocky.

() UL vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.°

Clanek 2 se ménf takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Pro splnéni statistické zpravodajské povinnosti vici
ECB md ECB ve spoluprici s narodnimi centrdlnimi
bankami v souladu s ¢lankem 5.2 statutu prdvo shromaz-
dovat statistické informace v ramci referen¢niho souboru
zpravodajskych jednotek a v mezich toho, co je nutné
k provadéni tkold ESCB. Informace mohou byt shromaz-
dovdny zejména v oblasti ménové a financni statistiky,
statistiky ~ bankovek,  statistiky  platebntho  styku
a platebnich systémd, statistiky finanéni stability, statis-
tiky platebni bilance a statistiky investini pozice vici
zahrani¢i. Pokud to bude nutné pro plnéni dkolt ESCB,
mohou byt v fddné odtivodnénych piipadech shromaz-
dovany dalsi informace i v jinych oblastech. Informace
shromazdované pro plnéni statistické zpravodajské
povinnosti vi¢i ECB déle blize ur¢i statisticky program
ESCB.%

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  V tomto ohledu tvoii referenéni soubor zpravodaj-
skych jednotek tyto zpravodajské jednotky:

a) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékte-
rého ¢lenského stitu a které ndlezeji do sektoru
yfinan¢nich instituci“ podle ESA 95;

b) postovni zirové instituce, které jsou rezidenty nékte-
rého clenského statu;

¢) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékte-
rého clenského stitu, pokud drzi pieshranicni pozice
nebo provadgji pfeshrani¢ni transakce;

d) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékte-
rého clenského stitu, pokud vydavaji cenné papiry
nebo elektronické penize;

e) pravnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékte-
rého zicastnéného ¢lenského statu, pokud drii
finan¢ni pozice vici rezidentim jinych zicastnénych
¢lenskych statti nebo s rezidenty jinych zicastnénych
¢lenskych statti provadgji financni transakce.
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3)

¢) dopliluje se novy odstavec, ktery znf:

»4.  V fadné odtvodnénych piipadech, jako napiiklad
pro statistiku finan¢ni stability, ma ECB pravo shromaz-
dovat od prévnickych a fyzickych osob uvedenych
v odst. 2 pism. a) a od subjektd a pobocek uvedenych
v odstavci 3 statistické informace na konsolidovaném
zakladg, veetné informaci o subjektech kontrolovanych
takovymi pravnickymi a fyzickymi osobami a subjekty.
ECB stanovi rozsah této konsolidace.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 2a

Spolupréice s ESS

Pro minimalizaci zdtéZe vykaznictvi a zaruceni soudrZnosti
nezbytné pro vypracovavani evropské statistiky ESS a ESCB
tzce spolupracuji, pfi¢emz dodrzuji statistické zdsady stano-
vené v ¢lanku 3a.”

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Zptsoby vymezeni statistické zpravodajské povinnosti

Pfi vymezovani a ukldddni statistické zpravodajské povin-
nosti ECB blize uréi skuteény soubor zpravodajskych
jednotek v rdmci referenéniho souboru zpravodajskych
jednotek ve smyslu ¢ldnku 2. Aniz je dotéeno plnéni statis-
tické zpravodajské povinnosti vii¢i ni, ECB

a) co nejvice vyuziva stavajicich statistik;

b) bere v tvahu piislusné evropské a mezindrodni statistické
standardy;

¢) muze z¢asti nebo zcela zprostit urcité kategorie zpravo-
dajskych jednotek statistické zpravodajské povinnosti viici
ECB.

Pred pfijetim nafizeni podle ¢lanku 5 tykajictho se novych
statistik ECB posoudi pfinosy a nédklady shromazdovéni
doty¢nych novych statistickych informaci. Zejména zohledni
konkrétni charakteristiku doty¢ného shromazdovéni, velikost
souboru zpravodajskych jednotek a periodicitu, jakoz
i statistické informace, které jiz maji statistické nebo spravni
organy k dispozici.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 3a

Statistické zdsady, na kterych je zaloZena evropskd
statistika vypracovdvand ESCB

Vyvoj, vypracovavani a $ifeni evropské statistiky ze strany
ESCB se fidi zdsadami nestrannosti, objektivity, profesionalni
nezavislosti, efektivity ndkladdi, statistické —divérnosti,
minimalizace zdtéze vykaznictvi a vysoké kvality vystupi,

véetné spolehlivosti, pfi¢emz definice téchto zdsad piijme,
vypracuje a zvefejni ECB. Tyto zdsady jsou obdobné statis-
tickym zdsaddm nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské statis-
tice (*).

(*) Ut vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.%

Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

Ochrana a vyuziti dévérnych statistickych informaci
shromazd'ovanych ESCB

Nize uvedend pravidla se pouziji s cilem zabrénit nedovole-
nému pouziti a zp¥stupnéni divérnych statistickych infor-
maci poskytovanych zpravodajskou jednotkou nebo jinou
pravnickou nebo fyzickou osobou, subjektem nebo
pobockou ¢lenu ESCB nebo pieddvanych v ramci ESCB.

1) ESCB pouzivd davérné statistické informace vyhradné
k plnéni dkolt ESCB, s vyjimkou piipadi, kdy

a) zpravodajskd jednotka nebo jind pravnickd nebo
fyzicka osoba, subjekt nebo pobocka, jejichz totoznost
lze urcit, daji vyslovny souhlas s pouzitim uvedenych
statistickych informaci pro jiné acely;

b) divérné statistické informace jsou preddvany clentim
ESS v souladu s ¢l. 8a odst. 1;

¢) je védeckovyzkumnym institucim poskytovan piistup
k davérnym statistickym informacim, které neumo-
ziwuji piimé urceni totoZnosti, a to s piedchozim
vyslovnym  souhlasem orgdnu, ktery informace

poskytl;

d) pokud jde o ndrodni centrlni banky, pfislusné infor-
mace jsou pouzity v oblasti obezfetnostniho dohledu
nebo v souladu s ¢lankem 14.4 statutu pro vykon
jinych funkci nez téch, jez jsou uvedeny ve statutu.

2) Zpravodajské jednotky jsou informovdny o statistickych
a ostatnich, zejména spravnich dcelech, ke kterym
mohou byt poskytnuté statistické informace pouzity.
Zpravodajské jednotky maji pravo =ziskat informace
o pravnim zdkladu predani a o pfijatych ochrannych
opatfenich.

3) Clenové ESCB pfijmou veskerd nezbytnd pravni, sprévni,
technickd a organizaéni opatfeni k zajisténi fyzické
a logické ochrany divérnych statistickych informaci.
ECB vymezi spolecnd pravidla a zavede minimdlni stan-
dardy s cilem zabrdnit nedovolenému zpfistupnéni
a neopravnénému pouziti divérnych statistickych
informaci.



14.10.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 269/5

4) Predavani duvérnych statistickych informaci v rdmci
ESCB, které byly shromazdény podle ¢lanku 5 statutu,
se uskutecniuje

a) v rozsahu a na drovni podrobnosti, jez jsou nezbytné
pro plnéni tdkold ESCB uvedenych ve Smlouvé, nebo

b) pokud je takové pfedavani nezbytny pro Gcinny vyvoj,
vypracovavani nebo Sifeni statistik podle ¢lanku 5
statutu nebo pro zvyseni jejich kvality.

5) ECB muze rozhodnout o shromazdovini a pfeddvani
davérnych informaci v rdmci ESCB, které byly pivodné
shromdzdény pro jiné Gcely nez ty, které jsou uvedeny
v ¢ldnku 5 statutu, a to v takovém rozsahu a na takové
trovni podrobnosti, jeZz jsou nezbytné, je-li to potiebné
pro G¢inny vyvoj nebo vypracovavani statistik nebo pro
zvyseni jejich kvality a jsou-li tyto statistiky nezbytné pro
plnéni dkold ESCB uvedenych ve Smlouvé.

6) V souladu s bodem 1 pism. ¢) a bodem 2 mohou byt
davérné statistické informace v ramci ESCB vyménovany
s cilem poskytnout védeckovyzkumnym institucim
piistup k témto informacim.

7) Davérné nejsou statistické informace prevzaté ze zdrojd,
které jsou v souladu s vnitrostditnim pravem vefejné
pristupné.

8) Clenské staty a ECB piijmou veskerd nezbytnd opatien,
aby zajistily ochranu davérnych statistickych informaci,
véetné ulozeni vhodnych donucovacich opatfeni
v piipadé poruseni predpist.

Tento ¢ldnek se pouzije, aniZ jsou dotéeny zvldstni pfedpisy
Clenskych statd nebo Spolecenstvi tykajici se preddvani
jingch  druhG  informaci Evropské centrdlni bance,
a nevztahuje se na divérné statistické informace ptvodné
pfedané mezi orgdnem ESS a ¢lenem ESCB, na néz se
pouzije ¢ldnek 8a.

Tento ¢lanek nebrdni tomu, aby divérné statistické infor-
mace shromdzdéné pro tcely jiné nez plnéni statistické zpra-
vodajské povinnosti viaci ECB nebo vedle této povinnosti
byly pouzity k témto jinym tceltm.”

Vkladaji se nové clanky, které znéji:

,Cldnek 8a

Vyména diuvérnych statistickych informaci mezi ESCB
a ESS

1.  Aniz jsou dotleny vnitrostdtni piedpisy o vyméné
dvérnych statistickych informaci jinych neZ informaci, na

které se vztahuje toto nafizeni, miiZe se pfeddni duvérnych
statistickych informaci mezi ¢lenem ESCB, ktery informace
shromédzdil, a orgdnem ESS uskute¢nit, pokud je nezbytné
pro u¢inny vyvoj, vypracovavani nebo $ifeni evropské statis-
tiky nebo pro zvyseni jeji kvality v rdmci pfislusnych oblasti
ptisobnosti ESS a ESCB a pokud je tato nezbytnost
odtvodnéna.

2. Jakékoli dalsi preddni nad rdmec prvniho pfeddni musi
byt vyslovné povoleno orgdnem, ktery doty¢né informace
shromazdil.

3. Davérné statistické informace pfedané mezi orgdnem
ESS a clenem ESCB nesméji byt pouzity pro jiné nez
vyhradné statistické acely, jako jsou sprévni, danové nebo
soudni ucely, ani pro ucely uvedené v ¢lancich 6 a 7.

4. Statistické informace, jez clenové ESCB obdrzi od
organti ESS a jez byly ziskdny ze zdroji, které jsou legdlné
dostupné vefejnosti a které podle vnitrostatnich pravnich
piedpisti zistdvaji vefejnosti dostupné, se nepovazuji za
davérné pro ucely Sifeni statistik ziskanych z téchto statis-
tickych informaci.

5.V ramci svych piislusnych pravomoci pfijmou ¢lenové
ESCB  veskerd nezbytnd pravni, spravni, technickd
a organizalni opatfeni, aby zajistili fyzickou a logickou
ochranu déivérnych statistickych informaci (fizeni rizika
prozrazeni statistickych tidaji) poskytnutych orgdny ESS.

6. Duavérné statistické informace poskytnuté orgdny ESS
musi byt dostupné pouze zaméstnanctim, kteif vykondvaji
statistické Cinnosti v rdmci svého piislusného pracovniho
oboru. Tyto osoby pouziji tyto Gidaje vyhradné pro statistické
ucely. Tomuto omezeni podléhaji i po skonceni svych
funkei.

7.  Clenské stity a ECB pfijmou vhodnd opatieni
k zabrdnéni jakémukoliv poruseni statistické divérnosti a k
postihiim za poruseni ochrany divérnych statistickych infor-
maci poskytnutych organy ESS.

Cldnek 8b

Zpriva o ochrané dévérnosti

ECB uvefejiuje vyroéni zpravy o ochrané dbvérnosti
o opatfenich pfijatych k zajisténi ochrany davérnosti statis-
tickych informaci podle ¢lanka 8 a 8a.
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Cldnek 8c Jednotlivé ¢lenské stity a ECB stanovi v pifpadé nutnosti
o . L ) v ramci svych piislusnych pravomoci praktickd opatfeni
Ochrana duvérnych informaci o fyzickych osobich a podminky pro dosazeni cinného piistupu.

Toto nafizeni se pouzije, aniZ jsou dotéeny smérnice Evrop-

ského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 Clenové ESCB tyto ddaje pouZivaji vyhradné pro statistické

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob- Gcel

‘1 s 1.:0 , N P v y-
nich ddaji a o volném pohybu téchto dajti (*) a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne _
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti *(:) Ut vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
se zpracovanim osobnich tidaji orgdny a institucemi Spole- (**) Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
enstvi a o volném pohybu téchto tdaji (**).
Clanek 8d 8) Piilohy A a B se zrusuji.
Pfistup k administrativnim zdznamam
Aby se snizilo zatizeni respondentl, maji ndrodni centrdlni Clanek 2
l?ankoy a ECB Pfi§tup ’k d}‘ilei’itym Edr()jﬁ{n admir,listrati‘{n?c}} Vstup v platnost
tdaja, a to kazdd v rdmci svého piislusného systému verejné
spravy, v mife nezbytné pro vyvoj, vypracovavani a $ifeni Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
evropské statistiky. v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Lucemburku dne 9. fijna 2009.

Za Radu
predsedkyné
A. TORSTENSSON
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NARIZENI KOMISE (ES) & 952/2009
ze dne 13. fijna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (3, a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. fjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 77,2
MK 24,8
TR 100,7
77 67,6
0707 00 05 TR 88,3
77 88,3
0709 90 70 TR 97,8
77 97,8
0805 50 10 AR 81,2
CL 77,4
TR 74,3
Us 79,7
uy 55,5
ZA 74,6
77 73,8
0806 10 10 BR 195,6
TR 105,2
us 186,7
77 162,5
0808 10 80 BR 63,1
CL 86,9
NZ 74,7
ZA 83,0
77 76,9
0808 20 50 CN 56,8
TR 92,6
ZA 89,8
77 79,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného
plivodu*.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 953/2009
ze dne 13. fijna 2009

o latkdch, které mohou byt pro zvlistni vyzivové Glely pfidiviny do potravin pro zvlastni vyzivu

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2009/39(ES ze dne 6. kvétna 2009 o potravinich uréenych
pro zvlastni vyzivu (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedené
smérnice,

po konzultaci s Evropskym udfadem pro bezpecnost potravin,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Nékteré nutriéni litky, jako jsou vitaminy, minerdln
latky, aminokyseliny a jiné, je mozno pfidavat do
potravin pro zvldstni vyzivu s cilem zajistit, Ze budou
splnény zvlastni nutri¢ni pozadavky osob, pro néz jsou
tyto potraviny urceny, nebo s cilem splnit pravni poza-
davky stanovené ve zvlastnich smérnicich pfijatych podle
¢l. 4 odst. 1 smérnice 2009/39/ES. Seznam takovych
latek byl zfizen smérnici Komise 2001/15/ES ze dne
15. tnora 2001 o latkdch, které mohou byt pro zvldstni
vyzivové ucely pfidiviny do potravin pro zvldstni
vyZivu (), a v ndvaznosti na zddosti predlozené zicast-
nénymi stranami zhodnotil Evropsky tiad pro bezpeé-
nost potravin nové latky, v disledku ¢ehoz by uvedeny
seznam mél byt doplnén a aktualizovan. Kromé toho je
vhodné doplnit specifikace pro nékteré vitaminy
a minerdln{ latky za dcéelem jejich identifikace.

(2)  Pro tcely tohoto naffzeni neni mozné vymezit nutricni
latky jako odlisnou skupinu ani sestavit v této fazi vycer-
pavajici seznam vsech kategorii nutri¢nich latek, které
mohou byt pfidiviny do potravin pro zvldstni vyzivu.

(3)  Spektrum potravin pro zvldstni vyzivu je velice Siroké
a rozmanité a technologické procesy pouzivané pii jejich
vyrobé jsou rizné. Z tohoto divodu by mél byt pro
kategorie nutriénich ldtek uvedené v tomto nafizeni

pouzivat pii vyrobé potravin pro zvldstni vyzivu.

. vést. L 124, 20.5.2009, s. 21.
. vést. L 52, 22.2.2001, s. 19.

=<

)

Vybér litek by se mél zaklddat predevsim na jejich
bezpecnosti a nasledné na jejich dostupnosti pro pouziti
¢lovékem a na jejich organoleptickych a technologickych
vlastnostech. Neni-li stanoveno jinak v ustanovenich
tykajicich se zvldstnich kategorii potravin, zafazeni latek
do seznamu latek, které mohou byt pouziviny pfi vyrobé
potravin pro zvlastni vyZivu, neznamend, Ze jejich piida-
vani do téchto potravin je nezbytné nebo Zddouci.

Pfipady, kdy bylo pfidani nutricni litky povaZovino za
nezbytné, jiz byly upraveny odpovidajicimi zvlatnimi
smérnicemi, popifpadé spole¢né s vhodnymi podmin-
kami tykajicimi se mnoZzstvi.

V piipadé neexistence zvldstnich pravidel nebo v pfipadé
potravin pro zvla$tni vyZivu, na které se zvlastni smér-
nice nevztahuji, by mély byt nutricni litky pouziviny
s cilem vyrabét vyrobky, které jsou v souladu s definici
takovych vyrobkt a které spliuji zvldstni nutricni poza-
davky osob, pro néz jsou urceny. Doty¢né vyrobky musi
byt také bezpecné pii pouziti podle pokynti vyrobce.

Ustanoveni tykajici se seznamu nutri¢nich latek, které 1ze
pouzivat pfi vyrobé pocitecni a pokracovaci kojenecké
vyZivy a obilnych a ostatnich pitkrma pro kojence
a malé déti, jsou stanovena ve smérnici Komise
2006/141[ES ze dne 22. prosince 2006 o pocatecni
a pokracovaci kojenecké vyzivé a o zméné smérnice
1999/21/ES (*) a ve smérnici Komise 2006/125[ES ze
dne 5. prosince 2006 o obilnych a ostatnich ptikrmech
pro kojence a malé déti (*). Tato ustanoveni tedy nemusi
byt v tomto nafizeni opakovana.

Neékteré nutriéni latky mohou byt rovnéz ptidavany
z technologickych diivodii jako pridatné litky, barviva,
latky urcené k aromatizaci nebo pro jiné podobné
pouziti véetné povolenych enologickych postupt
a procesti, které jsou stanoveny piislusnymi pravnimi
piedpisy Spolecenstvi. V této souvislosti jsou pro né na
drovni Spolecenstvi pfijaty specifikace. Je vhodné, aby se
takové specifikace na pislusné latky vztahovaly bez
ohledu na tcel jejich pouziti v potravindch.

. vést. L 401, 30.12.2006, s. 1.

. vést. L 339, 6.12.2006, s. 16.
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(9) Do ptijeti kritérii pro Cistotu zbylych litek na drovni 2. Aniz je dot¢eno nafizeni Evropského parlamentu a Rady

Spolecenstvi a s cilem zajistit vysokou troveri ochrany
vefejného zdravi by se méla pouzivat obecné piijatelnd
kritéria pro ¢istotu doporu¢end mezinarodnimi organiza-
cemi nebo agenturami, napiiklad spole¢nym vyborem
odbornikit FAO/[WHO pro potravindiské piidatné latky
(JECFA) a v Evropském lékopisu. Clenskym stitGm by
mélo byt povoleno zachovat vnitrostitni pravidla,
kterymi se stanovi piisnéjsi kritéria pro Cistotu, aniz
jsou dotcena pravidla stanovend ve Smlouvé.

(10)  Nékteré zvlastni ziviny nebo jejich derivaty byly ozna-
Ceny za nezbytné pouze pro vyrobu nékterych potravin
patiicich do skupiny potravin pro zvlastni 1écebné tcely
a jejich pfipadné pouziti by mélo byt omezeno na
vyrobu téchto vyrobki.

(11) 'V z&jmu jasnosti by mély byt smérnice 2001/15/ES
a smérnice Komise 2004/6/ES ze dne 20. ledna 2004,
kterou se stanovi odchylka od smérnice 2001/15/ES za
ucelem odloZeni pouziti zdkazu obchodovani s urcitymi
vyrobky (1), zruSeny a nahrazeny timto naf{zenim.

(12)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy Tfetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti
Toto nafizeni se vztahuje na potraviny pro zvldstni vyzivu

s vyjimkou téch, na které se vztahuji smérnice 2006/125/ES
a smérnice 2006/141|ES.

Cldnek 2
Zpusobilé litky

1. Z latek nalezejicich do kategorii uvedenych v pfiloze
tohoto nafizeni mohou byt pfi vyrobé potravin pro zvlastni
vyzivu, na které se vztahuje smérnice 2009/39[ES, pfidavany
pro zvlastni vyzivové Glely pouze latky, které jsou uvedeny
ve zminéné piiloze a které jsou pipadné v souladu
s piislusnymi specifikacemi.

(") Uf. vést. L 15, 22.1.2004, s. 31.

(ES) ¢. 258/97 (3), mohou byt pfi vyrobé potravin pro zvlastni
vyzivu pidavany pro zvlastni vyzivové tcely rovnéz latky, které
nendlezi do kategorii uvedenych v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Obecné pozadavky
1. Pouzivani latek pfiddvanych pro zvldstni vyzivové acely
musi vést k vyrobé bezpe¢nych vyrobkd, které spliuji zvlastni
nutriéni pozadavky osob, pro néz jsou ureny, podlozené
obecné piijimanymi védeckymi tdaji.

2. Na zadost pfislusnych organt podle ¢lanku 11 smérnice
2009/39/ES poskytne vyrobce nebo dovozce védecké prace
a tdaje o tom, ze pouziti danych litek je v souladu
s odstavcem 1. Pokud jsou tyto price a udaje obsazeny
v bézné dostupné publikaci, posta¢i odkaz na tuto publikaci.

Cldnek 4
Zvlastni pozadavky pro litky uvedené v piiloze

1. PH pouzivani litek uvedenych v piiloze tohoto nafizeni
musi byt dodrzena piipadnd zvlastni ustanoveni vztahujici se na
tyto latky, kterd mohou byt uvedena ve zvlastnich smérnicich
podle ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2009/39/ES.

2. Kritéria pro Cistotu stanovend pravnimi piedpisy Spolecen-
stvi, kterd se vztahuji na latky uvedené v piiloze, pokud jsou
pouzity pii vyrobé potravin pro jiné tcely nez v pusobnosti
tohoto nafizeni, se na tyto latky rovnéz vztahuji, pokud jsou
pouzity pro tcely v ptsobnosti tohoto nafizeni.

3. Na latky uvedené v priloze, pro které nejsou pravnimi
piedpisy Spolecenstvi stanovena kritéria pro ¢istotu, se do piijeti
odpovidajicich pfedpist vztahuji obecné piijatelnd kritéria pro
¢istotu  doporucend mezindrodnimi  subjekty.  Vnitrostdtni
pravidla stanovujici ptisngjsi kritéria pro distotu mohou byt
zachovéna.

Cldnek 5
ZruSeni
Smérnice 2001/15/ES a smérnice 2004/6/ES se zruSuji

s tc¢inkem od 31. prosince 2009.

() Ur. vést. L 43, 14.2.1997, s. 1.
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Cldnek 6
Vstup v platnost a pouZzitelnost

Toto naiizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU

clenka Komise
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PRILOHA

Litky, které mohou byt pro zvlistni vyZivové dlely pfidiviny do potravin pro zvlstni vyZivu
Pro dcely této tabulky se rozumi:

— ,dietnimi potravinami® potraviny pro zvldstni vyzivu, véetné potravin pro zvldstni 1é¢ebné dcely, avsak s vyjimkou
pocate¢ni a pokracovaci kojenecké vyZzivy a obilnych a ostatnich pikrma urcenych pro kojence a malé déti,

— ,potravinami pro zvldstni lécebné ucely” dietni potraviny pro zvldstni lé¢ebné acely definované ve smérnici Komise
1999/21[ES ze dne 25. bfezna 1999 o dietnich potravinich pro zvlastni 1écebné ucely (V).

Podminky pouziti
Latka Dietni potraviny Potraviny pr(l)iéze\]/}l]éﬁm' lécebné
Kategorie 1. Vitaminy
VITAMIN A
retinol X
retinyl-acetdt X
retinyl-palmitat X
f-karoten X
VITAMIN D
cholekalciferol X
ergokalciferol X
VITAMIN E
D-a-tokoferol X
DL-a-tokoferol X
D-a-tokoferyl-acetdt X
DL-a-tokoferyl-acetét X
D-a-tokoferyl-sukcindt X
poly(ethylenglykol) 1000, ether s (+)-a-tokoferolem, sukcindt X
(TPGS)
VITAMIN K
fyllochinon (fytomenadion) X
menachinon (') X
VITAMIN B1
thiamin-hydrochlorid X
thiamin-mononitrat X
VITAMIN B2
riboflavin X

(1) UF. vést. L 91, 7.4.1999, s. 29.
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Podminky pouziti
Litka Dietni . Potraviny pro zvlastni lécebné
ietni potraviny deely

riboflavin-5’-fosfat, sodnd stl X
NIACIN

kyselina nikotinovd X

nikotinamid X
KYSELINA PANTOTHENOVA

kalcium-D-pantothendt X

natrium-D-pantothendt X

dexpanthenol X
VITAMIN B6

pyridoxin-hydrochlorid X

pyridoxin-5"-fosfat X

pyridoxin-dipalmitdt X
FOLATY

kyselina pteroylmonoglutamovd X

kalcium-L-methylfoldt X
VITAMIN B12

kyanokobalamin X

hydroxokobalamin X
BIOTIN

D-biotin X
VITAMIN C

L-askorbovd kyselina X

natrium-L-askorbdt X

kalcium-L-askorbat X

kalium-L-askorbat X

L-askorbyl-6-palmitét X

Kategorie 2. Minerdlni litky

VAPNIK

uhlicitan vdpenaty X

chlorid vépenaty X

vépenaté soli kyseliny citronové X
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Podminky pouziti
Litka Dietni . Potraviny pro zvlastni lécebné
ietni potraviny eely
kalcium-glukondt X
kalcium-glycerofosfat X
kalcium-laktat X
vépenaté soli kyseliny fosforecné X
hydroxid vépenaty X
oxid vdpenaty X
siran vapenaty X
kalcium-bisglycindt X
kalcium-citrdt-malat X
kalcium-malét X
kalcium-L-pyroglutamat X
HORCIK
magnesium-acetat X
uhli¢itan hofe¢naty X
chlorid hofecnaty X
hotecnaté soli kyseliny citronové X
magnesium-glukondt X
magnesium-glycerofosfat X
hote¢naté soli kyseliny fosfore¢né X
magnesium-laktat X
hydroxid hote¢naty X
oxid hofec¢naty X
siran hofecnaty X
magnesium-L-aspartat X
magnesium-bisglycinat X
magnesium-L-pyroglutamdt X
kalium-magnesium-citrat X
ZELEZO
uhlicitan Zeleznaty X
ferrum(Il)-citrat X
ammonium-ferrum(IIl)-citrat X
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Latka

Podminky pouziti

Dietni potraviny

Potraviny pro zvldstni lé¢ebné
Gcely

ferrum-glukondt X
ferrum(Il)-fumarat X
difosfore¢nan sodno-zelezity X
ferrum(I1)-laktdt X
siran Zeleznaty X
difosfore¢nan Zelezity X
ferrum(I1l)-sachardt X
elementdrni Zelezo (karbonyl a elektrolyticky nebo vodikem X
redukované)
ferrum(Il)-bisglycinat X
ferrum(Il)-L-pyroglutamat X
MED
uhlicitan médnaty X
kuprum-citrt X
kuprum-glukondt X
siran médnaty X
komplex médi s lysinem X
JOD
jodid draselny X
jodi¢nan draselny X
jodid sodny X
jodi¢nan sodny X
ZINEK
zink-acetdt X
chlorid zine¢naty X
zink-citrat X
zink-glukondt X
zink-laktat X
oxid zine¢naty X
uhli¢itan zine¢naty X
siran zine¢naty X
zink-bisglycinat X
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Podminky pouziti
Litka Dietni . Potraviny pro zvlastni lécebné
ietni potraviny eely
MANGAN
uhli¢itan manganaty X
chlorid manganaty X
manganum(Il)-citrat X
manganum(Il)-glukondt X
manganum(Il)-glycerofosfat X
siran manganaty X
SODIK
hydrogenuhlicitan sodny X
uhli¢itan sodny X
chlorid sodny X
natrium-citrdt X
natrium-glukondt X
natrium-laktat X
hydroxid sodny X
sodné soli kyseliny fosforecné X
DRASLIK
hydrogenuhli¢itan draselny X
uhli¢itan draselny X
chlorid draselny X
kalium-citrat X
kalium-glukonat X
kalium-glycerofosfat X
kalium-laktat X
hydroxid draselny X
draselné soli kyseliny fosfore¢né X
kalium-magnesium-citrat X
SELEN
selenan sodny X
hydrogenselenicitan sodny X
seleni¢itan sodny X
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Podminky pouziti
Litka Dietni . Potraviny pro zvlastni lécebné
ietni potraviny deely

kvasnice obohacené selenem (?) X
CHROM (II)

chlorid chromity a jeho hexahydraty X

siran chromity a jeho hexahydrity X
MOLYBDEN (VI)

molybdenan amonny X

molybdenan sodny X
FLUOR

fluorid draselny X

fluorid sodny X
BOR

boritan sodny X

kyselina boritd X

Kategorie 3. Aminokyseliny

L-alanin X
L-arginin X
L-aspartovd kyselina X
L-citrullin X
L-cystein X
cystin X
L-histidin X
L-glutamovd kyselina X
L-glutamin X
glycin X
L-isoleucin X
L-leucin X
L-lysin X
L-lysin-acetdt X
L-methionin X
L-ornithin x
L-fenylalanin X
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Podminky pouziti

Litka Dietni . Potraviny pro zvlastni lécebné
ietni potraviny eely
L-prolin X
L-threonin X
L-tryptofan X
L-thyrosin X
L-valin X
L-serin X
L-arginin-L-aspartat X
L-lysin-L-aspartét X
L-lysin-L-glutamat X
N-acetyl-L-cystein X
x ve vyrobcich urcenych
N-acetyl-L-methionin pro osoby star3i nez 1
rok
U aminokyselin se mohou podle potieby pouzit také sodné,
draselné, vdpenaté a hofecnaté soli a jejich hydrochloridy
Kategorie 4. Karnitin a taurin
L-karnitin X
L-karnitin-hydrochlorid X
taurin X
L-karnitin-L-vinan X
Kategorie 5. Nukleotidy
adenosin-5"-fosforecnd kyselina (AMP) X
sodné soli AMP X
cytidin-5-monofosfore¢nd kyselina (CMP) X
sodné soli CMP X
guanosin-5"-fosforecnd kyselina (GMP) X
sodné soli GMP X
inosin-5-fosfore¢nd kyselina (IMP) X
sodné soli IMP X
uridin-5"-fosforecnd kyselina (UMP) b
sodné soli UMP X
Kategorie 6. Cholin a inositol
cholin X
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Létka

Podminky pouziti

Dietni potraviny

Potraviny pro zvldstni lé¢ebné

Gcely
cholin-chlorid X
cholin-ditartarat X
cholin-citrat X
inositol X

(*) Menachinon vyskytujici se zejména jako menachinon-7 a v mensi mife jako menachinon-6.
(%) Kvasnice obohacené selenem vyprodukované kultivaci za piitomnosti seleni¢itanu sodného jako zdroje selenu a obsahujici v susené
formé pfi uvedeni na trh nejvyse 2,5 mg Sefg. Pfevlddajicim organickym druhem selenu v kvasnicich je selenomethionin (60-85 %
celkového obsahu extrahovaného selenu ve vyrobku). Obsah ostatnich organickych sloucenin selenu véetné selenocysteinu nepfesahuje
10 % celkového obsahu extrahovaného selenu. Obsah anorganického selenu obvykle nepfesahuje 1 % celkového obsahu extrahovaného

selenu.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 954/2009
ze dne 13. fijna 2009,

kterym se po sto ¢trndcté méni nafizeni Rady (ES) ¢ 881/2002 o zavedeni nékterych zvlistnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usimou bin
Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatieni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym
s Usdmou bin Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni
nafizeni Rady (ES) ¢ 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz
urcitého zbozi a sluzeb do Afghdnistinu, zesiluje zdkaz letl
a rozdifuje zmrazeni prostfedkd a jinych financnich zdroji
afghdnského Talibanu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 prvni
odrazku uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektl, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni. V seznamu je uveden pan Shafiq Ben Mohamed
Ben Mohamed Al-Ayadi, ktery byl do seznamu zafazen
v roce 2002 (%), a pan Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi, ktery
byl do seznamu zafazen v roce 2003 (3).

(2)  Kazdd dotcend fyzickd osoba napadla, pokud se jednd
o jeji piipad, pfijaté rozhodnuti o zafazeni do seznamu.
Soud prvniho stupné jejich Zaloby zamitl (). Odvolani
proti rozsudkim Soudu prvniho stupné nebylo dosud
u Soudniho dvora uzavieno (°).

(3) V ndvaznosti na nejnovéjsi judikaturu Evropského
soudniho dvora (°) poskytl na jafe 2009 Vybor OSN
pro sankce vici siti Al-Kajdd a Talibanu davody pro
rozhodnuti zafadit do seznamu pana Shafiq Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi a pana Faraj Faraj

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.

() Naifzeni (ES) ¢. 881/2002. )

(}) Nafizeni Komise (ES) ¢. 2049/2003 (Uf. vést. L 303, 21.11.2003,
s. 20).

(*) Véc T-253/02 a véc T-49/04.

(’) Véc C-403/06 P a véc C-399/06 P.

(®) Rozsudek ze dne 3. zdf{ 2008 ve spojenych vécech C-402/05 P a C-
415/05 P, Yassin Abdullah Kadi and Al Barakaat International Foun-
dation v. Rada Evropské uniec a Komise Evropskych spolecenstvi,
Sbirka rozhodnuti Evropského soudu 2008, 1-6351.

Hussein Al-Sa'idi. Komise zvefejnila ozndmeni (7) uréend
dotéenym osobdm, ve kterych je informovala, Ze Vybor
OSN pro sankce vi¢i siti Al-Kajdd a Talibanu poskytl
dtvody pro zafazeni do seznamu, které jim budou na
zadost sdéleny, aby mély piileZitost vyjadiit k témto
divodim svdj ndzor. Sdéleni byla zasldna adresitim
zahrnutym v pfislusnych zdznamech. Sdélenimi ze dne
24. Cervna 2009 byly navic divody pro zafazeni do
seznamu ozndmeny vSem dotfenym osobdm na adresu
jejich advokdta, aby mély piilezitost se k témto divodim
vyjadrit a uvést sviyj nézor.

(4)  Komise obdrzela vyjadieni od pana Shafiq Ben Mohamed
Ben Mohamed Al-Ayadi a od pana Faraj Faraj Hussein Al-
Sa'idi a tato vyjadfeni pfezkoumala.

(5) Do seznamu osob, skupin a subjektt, jichz se md tykat
zmrazeni prostiedkt a hospodaiskych zdroji, ktery
vypracoval Vybor OSN pro sankce vici siti Al-Kajdd
a Talibanu, je v soucasné dobé zafazen pan Shafig Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi a pan Faraj Faraj
Hussein Al-Sa’idi.

(6)  Po peclivém zvdzeni vyjadfeni obdrZeného od pana
Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi v dopise
ze dne 23. Cervence 2009 a vzhledem k preventivni
povaze zmrazen{ prostfedkii a hospodatskych zdroju
zastivd Komise ndzor, Ze zafazeni pana Shafiq Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi do seznamu je
odtivodnéné jeho spojenim se siti Al-Kajda.

(7)  Po peclivém zvdZzeni vyjadfeni obdrzeného od pana Faraj
Faraj Hussein Al-Sa'idi v dopise ze dne 16. Cervence
2009 a vzhledem k preventivni povaze zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroji zastivd Komise
nézor, Ze zafazen{ pana Faraj Faraj Hussein Al-Sa'idi do
seznamu je odivodnéné jeho spojenim se siti Al-Kajda.

(8)  Vzhledem k tomu by tedy mélo byt rozhodnuti
o zafazeni do seznamu tykajici se pana Shafiq Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi a pana Faraj Faraj
Hussein Al-Sa'idi nahrazeno novymi rozhodnutimi
potvrzujicimi jejich zafazeni do piilohy 1 nafizeni
(ES) & 881/2002.

() Uf. vést. C 145, 25.6.2009, s. 21 a UL vést. C 105, 7.5.2009, s. 31.
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(9)  Tato novd rozhodnuti se pouziji od 30. kvétna 2002,
pokud se jednd o pana Shafig Ben Mohamed Ben
Mohamed Al-Ayadi, a od 21. listopadu 2003, pokud se
jedna o pana Faraj Faraj Hussein Al-Sa'idi, a to vzhledem
k preventivni povaze a cilim zmrazeni prostedkd
a hospodatskych zdroji podle nafizeni (ES) ¢. 881/2002
a potfeby chranit opravnéné zdjmy hospodaiskych
subjektd, které spoléhaly na rozhodnuti pfijaté v letech
2002 a 2003.

(10)  Vybor pro sankce zménil dne 16. zdi{ 2008 a 23. bfezna
2009 identifika¢ni ddaje tykajici se pana Shafig Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi. Zvefejnéné infor-
mace (') tykajici se pana Shafiq Ben Mohamed Ben
Mohamed Al-Ayadi by tudiz mély byt aktualizovany.

(11)  Vybor pro sankce zménil dne 11. srpna 2008, 30. ledna
2009 a 13. tinora 2009 identifikacni ddaje tykajici se

pana Faraj Faraj Hussein Al-Sa'idi. Zvefejnéné infor-
mace (%) tykajici pana Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi by
tudiz mély byt aktualizovény,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢ 881/2002 se méni v souladu
s piflohou tohoto natizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 30. kvétna 2002, pokud se jednd o pana
Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi, a ode dne
21. listopadu 2003, pokud se jednd o pana Faraj Faraj Hussein
Al-Saidi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. fijna 2009.

() Nafizeni Komise (ES) ¢ 1210/2006 (Uf. vést. L 219, 10.8.2006,
s. 14).

Za Komisi
Karel KOVANDA

vykonny generdlni feditel pro vngjsi vztahy

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 46/2008 (Ur. vést. L 16, 19.1.2008, s. 11).
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PRILOHA

V piiloze I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se zdznamy tykajici se pana Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi a pana
Faraj Faraj Hussein Al-Sa'idi v polozce ,Fyzické osoby* potvrzuji a méni takto:

1)

>

Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi (také zndm jako a) Ayadi Chafiq Bin Muhammad, b) Ben Muhammad
Ayadi Chafik, ¢) Ben Muhammad Aiadi, d) Ben Muhammad Aiady, €) Ayadi Shafig Ben Mohamed, f) Ayadi Chafig
Ben Mohamed, g) Chafiq Ayadi, h) Chafik Ayadi, i) Ayadi Chafiq, j) Ayadi Chafik, k) Ajadi Chafik, ) Abou El
Baraa). Adresa: a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Munich, Némecko; b) 129 Park Road, London, NW8, Anglie;
¢) 28 Chaussée De Lille, Mouscron, Belgie; d) 20 Provare Street Sarajevo, Bosna a Hercegovina (posledni evidovand
adresa v Bosné); ) Dublin, Irsko. Datum narozeni: a) 21.3.1963 b) 21.1.1963. Misto narozeni: Sfax, Tunisko. Stdtn{
prislusnost: tuniskd. Cislo pasu: a) E423362 (tunisky pas vydany dne 15.5.1988 v Islamabddu, platny do 14.5.1993),
b) 0841438 (pas Bosny a Hercegoviny vydany dne 30.12.1998, platny do 30.12.2003), ¢) 0898813 (pas Bosny
a Hercegoviny vydany dne 30.12.1999 v Sarajevu, Bosna a Hercegovina), d) 3449252 (pas Bosny a Hercegoviny
vydany dne 30.5.2001 konzuldrnim dfadem Bosny a Hercegoviny v Londyné, platny do 30.5.2006). Nérodni iden-
tifikacni ¢islo: 1292931, Dalsi informace: a) vyse uvedend belgickd adresa je PO box. Belgické orgdny tvrdi, Ze tato
osoba v Belgii nikdy nezila; b) idajné zijici v Dublinu, Irsko; ¢) jméno otce je Mohamed, jméno matky je Medina Abid;
d) spojen s Al-Haramain Islamic Foundation; e) stitni obcanstvi Bosny a Hercegoviny mu bylo odebrdno v cervenci
2006 a nemd zadny platny identifika¢ni doklad vydany Bosnou a Hercegovinou. Datum zafazeni do seznamu podle ¢l.
2a odst. 4 pism. b): 17.10.2001.

Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi (také zndm jako a) Mohamed Abdulla Imad, b) Muhamad Abdullah Imad, ¢) Imad
Mouhamed Abdellah, d) Faraj Farj Hassan Al Saadi, ¢) Hamza Al Libi, f) Abdallah Abd al-Rahim). Adresa: a) Leicester,
Spojené Krélovstvi (v lednu 2009); b) Viale Bligny 42, Mildn, Itdlie (Imad Mouhamed Abdellah). Datum narozeni:
28.11.1980. Misto narozeni: a) Libyjskd arabskd dzamdéhirije, b) Gaza (Mohamed Abdulla Imad), ¢) Jorddnsko
(Mohamed Abdullah Imad), d) Palestina (Imad Mouhamed Abdellah). Stdtni pfislusnost: libyjskd. Dalsi informace:
majici v lednu 2009 bydlisté ve Spojeném Krédlovstvi. Datum zafazeni do seznamu podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b):
12.11.2003.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 955/2009
ze dne 13. fijna 2009,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (ES) ¢ 877/2009 na hospodiisky rok 2009/10

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

a nékterych sirupti na hospoddtsky rok 2009/10 byly
stanoveny naffzenim Komise (ES) ¢ 877/2009 (3). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) €. 950/2009 (%).

() Udaje, jez md Komise momentalné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodafsky rok 2009/10 se méni
a jsou uvedeny v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 14. fijna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

=<

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

f. vést. L 253, 25.9.2009, s. 3.
f. vést. L 268, 13.10.2009, s. 3.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

koédu KN 1702 90 95 ode dne 14. fijna 2009

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezef}[tatijm}fch cen na 100 kg netto | Vyse dodavt’eénf:h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 34,12 1,05
1701 11 90 (V) 34,12 4,67
17011210 (Y) 34,12 0,92
17011290 (V) 34,12 4,37
1701 91 00 (3) 37,22 6,62
170199 10 () 37,22 3,17
1701 99 90 () 37,22 3,17
1702 90 95 () 0,37 0,30

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(?) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1% obsahu sacharosy.
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 24. z4ii 2009

o jmenovani jednoho Spanélského ¢lena a jednoho Spanélského ndhradnika Vyboru regiond

(2009/754/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 263 této smlouvy,

s ohledem na navrh predlozeny $panélskou vladou,
vzhledem k témto davodum:

(1)  Dne 24. ledna 2006 Rada pfijala rozhodnuti
2006/116/ES o jmenovani ¢lentt a nahradnikd Vyboru
regiont na obdobi od 26. ledna 2006 do
25. ledna 2010 (1).

(2)  Po skonéeni manditu pana Juana Josého IBARRETXEHO
MARKUARTUA se uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru
regiond. Po skonc¢eni mandétu pana Ifiakiho AGUIRREHO
ARIZMENDIHO se uvolnilo jedno misto ndhradnika
Vyboru regiont,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ist funkéniho obdobi,
tedy do 25. ledna 2010, jmenovani:

a) jako ¢len:

— pan Francisco Javier LOPEZ ALVAREZ, Presidente del
Gobierno Vasco;

b) jako nahradnik:

— pan Guillermo ECHENIQUE GONZALEZ, Secretario General
de Actién Exterior, Pais Vasco.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

V Bruselu dne 24. zafi 2009.

Za Radu
predsedkyné
M. OLOFSSON

(1) Uk vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 13. Fijna 2009

o pfijeti rozhodnuti o financovani pfipravné akce, kterd se tyka kontrolnich stanovist, na rok 2009

(2009/755/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecenstvi (1), a zejména
na ¢l. 49 odst. 6 pism. b) a ¢l. 75 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze
dne 23. prosince 2002 o provadécich pravidlech k nafzeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni
naffzeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ()
(dédle jen ,provadéci pravidla®), a zejména na cldnek 90 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Ve sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé
o akénim planu Spolecenstvi v oblasti dobrych Zivotnich
podminek a ochrany zvifat 2006-2010 (*) se uvadi jako
jedna oblast akci zlepSeni stavajicich minimdlnich norem
tykajicich se dobrych zivotnich podminek a ochrany
zvifat v souladu s novymi védeckymi poznatky
a socidlné-ekonomickymi hodnocenimi a také zajisténi
ucinného prosazovani téchto norem.

(2)  Za tGcelem zlepSeni dobrych Zivotnich podminek nékte-
rych kategorif zvifat béhem piepravy stanovi pravni pred-
pisy Spolecenstvi pozadavky na maximdlni délku trvani
piepravy, po které by méla byt zvifata vyloZena, nakr-
mena, napojena a nechdna odpocivat. Tyto povinné
zastidvky béhem prepravy zvifat na dlouhé vzdalenosti
se uskute¢iiuji na kontrolnich stanovistich, kterd jsou
definovana v ¢l 1 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 1255/97 ze dne 25. Cervna 1997 o kritériich Spole-
Censtvi pro mista zastdvek a o zméné planu cesty uvede-
ného v pifloze smérnice 91/628/EHS (¥).

(3)  ZvySeny objem piepravy zvifat po silnici na dlouhé vzda-
lenosti si zad4 lepsi kontrolni stanovisté. Prostfednictvim
konzultaci se zdcastnénymi stranami a jejich technickych

Ut. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
COM(2006) 13 v kone¢ném znéni.
4 UL vést. L 174, 2.7.1997, s. 1.

ij‘. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
K

odbornych posudka je tieba urcit kritéria kvality pro
kontrolni stanovi§té a rozhodnout, jaké postupy by
mély byt ve SpoleCenstvi vyvinuty, aby mohli prepravci
stanovisté lépe vyuzivat.

(4 Kromé toho kontrolni stanovisté na nékterych mistech
chybi a kvalita ur¢itych stdvajicich stanovist je nedosta-
te¢nd. Méla by tudiz byt provedena piipravna akce, kterd
bude zahrnovat vystavbu ¢i renovaci nékterych kontrol-
nich stanovist.

(5) 'V roce 2008 zvefejnila Komise vyzvu k predklddani
ndvrhit na podobnou piipravnou akci, nicméné Zzadny
z obdrzenych ndvrht z divodu nedostatku potiebnych
informaci tykajicich se hospodaiské Zivotaschopnosti
projektti a zdroje spolufinancovéni nesplioval minimaln{
kritéria vyzvy.

(6)  Na uvedenou piipravnou akci je vhodné poskytnout
finan¢ni prostiedky Spolecenstvi. V souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi na rok 2009 pfidélil rozpoctovy
organ na piipravnou akci tykajici se kontrolnich stanovist
4000 000 EUR.

(7)  Toto rozhodnuti je rozhodnutim o financovéni ve smyslu
¢l. 75 odst. 2 nafizeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002
a ¢lanku 90 nafizeni (ES, Euratom) & 2342/2002.

(8)  Podle ¢lanku 83 nafizeni (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 se
potvrzeni, schvéleni a platby vydaji musi uskutecnit ve
lhatdch, které stanovi provadéci pravidla.

(9)  Pro pouzivini tohoto rozhodnuti je vhodné definovat
pojem ,podstatnd zména“ ve smyslu ¢l. 90 odst. 4 nafi-
zeni (ES, Euratom) ¢ 2342/2002,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pfijimd se pifpravnd akce, jak stanovi pfiloha (ddle jen
,piipravnd akce®).
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Cldnek 2

Pro ucely tohoto rozhodnuti se pouzije definice ,kontrolniho
stanovi$té“ uvedend v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1255/97.

Cldnek 3

Maximaélni vyse ptispévku Spolecenstvi pro provadéni piipravné
akce je stanovena na 4000000 EUR financovanych
z rozpoctové linie 17 04 03 03 souhrnného rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi na rok 2009.

Cldnek 4

1. Schvalujici osoba muiZze k tomuto rozhodnuti pFjmout
jakékoli zmény, které nejsou povazovdny za podstatné ve
smyslu ¢l. 90 odst. 4 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2342/2002,
v souladu se zdsadami fddného financniho  fizeni
a proporcionality.

2. Kumulativni zmény piidéld pro akce zastfesené
piipravnou akci nepfevySujici 10 % maximalni vySe piispévku
stanoveného v ¢cldnku 3 se nepovazuji za podstatné ve smyslu
¢l. 90 odst. 4 nafizeni (ES, Euratom) & 2342/2002 za
podminky, Ze vyznamné neovliviiuji charakter a cil pipravné
akee.

V Bruselu dne 13. fjna 2009.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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1.1

1.2

1.3

PRILOHA

PRIPRAVNA AKCE TYKAJICi SE KONTROLNICH STANOVIST NA ROK 2009

Uvod
Tato pripravnd akce obsahuje na rok 2009 dvé provadéci opatieni. Na zdkladé cilii stanovenych v piipravné akci
jsou hlavni opatfeni a rozdéleni rozpoctu ndsledujici:

— pro zaddvani zakdzek (provddénych piimym centralizovanym fizenim): 200 000 EUR,

— pro granty (provadéné piHimym centralizovanym fizenim nebo v rdmci nepiimého centralizovaného fizeni
v pifpadé pfeneseni pravomoci na vykonné agentury): 3 800 000 EUR.
Zadavani zakazek: Vyhodnoceni proveditelnosti systému certifikace pro vysoce kvalitni kontrolni stanovisté

Souhrnnd rozpoctova kapitola vyhrazend pro vefejné zakdzky na rok 2009 dosahuje vyse 200 000 EUR.

PRAVNI ZAKLAD

Piipravnd akce ve smyslu ¢l. 49 odst. 6 pism. b) nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

ROZPOCTOVA LINIE
17 04 03 03

PREDBEZNY POCET A DRUH PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK

Jedna studie na vyhodnoceni proveditelnosti systému certifikace kontrolnich stanovist.

PREDMET PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK

Cilem studie bude shromdzdit informace o soucasném stavu kontrolnich stanovist a jejich vyuZzivani ve Spolecenstvi,
aby bylo mozné zhodnotit, kterd kritéria kvality by urcovala vysoce kvalitni kontrolni stanovisté. Studie rovnéz
piezkoumd proveditelnost systému certifikace pro takovd kontrolni stanovisté.

PROVADENI[

Provadéni uskutecni piimo generdlni feditelstvi pro zdravi a spotiebitele.

PREDBEZNY CASOVY RAMEC PRO ZAHAJENI ZADAVACIHO RIZEN{

Predpoklddd se, Ze studie bude probihat nejvyse Sest mésicti a Ze bude provedena v kontextu rdmcové smlouvy.
Zadosti o sluzby budou vyhldSeny po pfijeti tohoto rozhodnuti.

ZVLASTNI SMLOUVA

Studie probéhne podle rdimcové smlouvy generdlniho Feditelstvi pro zdravi a spotiebitele, kterd se tykd hodnoceni na
obdobi 2009-2013: Ref/Hodnoceni, posouzeni dopadu a souvisejici sluzby; Oddil 3, Potravinovy fetézec
SANCO/2008/01/055 oddil 3.

Granty na vystavbu & renovaci kontrolnich stanovist

Granty budou udélovény prostiednictvim pisemné dohody (ddle jen ,grantovd dohoda®).

PRAVNI ZAKLAD

Piipravnd akce ve smyslu ¢l. 49 odst. 6 pism. b) nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

ROZPOCTOVA LINIE
17 04 03 03

ROCNI PRIORITY, CILE, KTERYCH MA BYT DOSAZENO, A PREDPOKLADANE VYSLEDKY

Zvyseny objem piepravy zvifat po silnici na dlouhé vzdélenosti si zddd lepsi kontrolni stanovisté, kde si zvifata
mohou odpocinout. V zdjmu dobrych Zivotnich podminek a zdravi zvifat je nutné zavést zvlstni opatieni s cilem
zabrdnit stresu zvifat a Sifeni infekénich onemocnéni. Cilem akce je ndrist vyuzivini kontrolnich stanovist
a podpora vysoce kvalitnich kontrolnich stanovist.
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POPIS A CIL PROVADECIHO OPATRENI

Akce sestdvd z vystavby i renovace vysoce kvalitnich kontrolnich stanovist s cilem potvrdit zkuSebni systém
certifikace zaloZeny na vysledcich studie proveditelnosti. Ocekdvd se, ze akce podpoii hospoddfsky Zivotaschopny
systém certifikace pro vysoce kvalitni kontroln{ stanovisté s cilem zlepsit Zivotni podminky zvifat pfepravovanych na
dlouhé vzdalenosti.

PROVADEN(
Provadéni uskutecni piimo generdlni feditelstvi pro zdravi a spotfebitele.
ROZVRH A PREDBEZNA CASTKA VYZVY K PREDKLADANI NAVRHU | PRIMEHO ZADANI ZAKAZKY

Bude zvefejnéna jedind vyzva k pfedkldddni ndvrh na 3 800 000 EUR. Akce musi byt provedena do 24 mésici od
podpisu grantové dohody. Vyzva k predklddani navrhi bude vyhldsena po dokonceni studie vyhodnoceni provedi-
telnosti popsané v oddile 1.2.

MAXIMALNI MOZNA MIRA SPOLUFINANCOVANI
70 %
ZAKLADNI KRITERIA VYBERU A UDELENI ZAKAZKY
— Kritéria vybéru:
— Finan¢ni zptsobilost Zadatele:
— 7zadatelé musi prokdzat, Ze jsou financné zplsobili k provedeni akce, kterd md byt financovéna,

— 7zadatelé musi predlozit diikaz o dostupnosti vlastnich zdrojii potiebnych k pozadovanému spolufinan-
covani Spolecenstvi a k fizen{ nezbytnych penéznich tokt pro vedeni projektu. Céstka grantu pridélend
pifjemci nesmi prekrocit celkovou vysi jeho vlastniho kapitdlu a dlouhodobého dluhu.

— Technickd a profesni zpusobilost zadatele:

— 7zadatelé musi byt technicky a profesné zptsobili k provedeni akce, kterd md byt spolufinancovéna, musi
piedlozit dikaz svych znalosti a zkuSenosti v oblasti infrastruktury souvisejici se zvifaty a Cinnosti pii
piepravé zvifat, musi predlozit certifikaci a popis projektl a ¢innosti, které v poslednich tfech letech
podnikli, a zaméfit se zvldsté na projekty, které se tykaji piislusné oblasti, musi predlozit podrobny
zivotopis viech ¢lenti svého tymu a dolozit ¥dici schopnosti feditele a vedouctho projektu, vcetné
informaci o jeho vzdéldni, titulech a diplomech, profesnich zkusenostech, vyzkumnych pracich
a publikacich,

— Zzadatelé musi prokdzat, ze organizace, které o akci zadaji, usiluji o dosazeni cilti projektu, a Ze podporuji
zdsadu zavedeni systému certifikace kontrolnich stanovist, ktery bude v rdmci akce proveden, musi
piedlozit dikaz o kontaktnich osobdch a mezindrodnich zicastnénych strandch, které hodlaji konzul-
tovat, zejména pokud jde o certifikaci, a z jejichz zdroji hodlaji pfi provadéni piipravné akce Cerpat.

— Kiritéria pro udéleni zakdzky:
— pro udéleni zakdzky se pouziji tato obecnd kritéria:
— spolehlivost pristupu (20 %),

— organizace prace a stupen zapojeni piislusnych orgdnt/organizaci v clenskych statech, které akce zahrnuje
(30 %),

— vyznam projektu na tdrovni Spolecenstvi a multiplikacni Gcinek (30 %),
— pomér nédkladd a efektivnosti projektu (20 %).
FORMA GRANTU

Pisemnd dohoda.




L 269/30 Utedni véstnik Evropské unie 14.10.2009

OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (ES) & 687/2008 ze dne 18. Cervence 2008, kterym se stanovi postupy pro piejimdni
obilovin platebnimi agenturami nebo intervenénimi agenturami a metody analyzy pro urcovini jakosti obilovin
(kodifikované znéni)

(Ufedni véstnik Evropské unie L 192 ze dne 19. Cervence 2008)

Strana 41, piiloha V, bod 7.7, vzorec:

misto: P = 0,25 P,

md byt: ,p = 0,25 P
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Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2160/2003 ze dne 17. listopadu 2003 o tlumeni salmonel
a nékterych jinych pivodci zoondz vyskytujicich se v potravnim Fetézci

(Utedni véstnik Evropské unie L 325 ze dne 12. prosince 2003)

(Zvldstni vydani v Cesting, kapitola 03, svazek 41, s. 328)

1. Strana 331, ¢l. 1 odst. 5:

misto: 5. Toto nafizeni se pouZije, aniZ jsou dotéena podrobnéjsi ustanoveni Spolecenstvi o zdravi zvifat,
krmivech, hygiené potravin, chorobach pfenosnych na ¢lovéka, zdravi a bezpecnosti v zaméstndni, genetické
technologii a pfenosnych spongiformnich encefalopatiich.”,

md byt: ,5.  Toto nafizeni se pouZije, aniZ jsou dotcena podrobn¢jsi ustanoveni SpoleCenstvi o zdravi zvifat, vyzivé
zvitat, hygiené potravin, pfenosnych chorobéch cloveka, zdravi a bezpecnosti na pracovisti, genové techno-
logii a pfenosnych spongiformnich encefalopatiich.”

2. Strana 340, piiloha II ¢st B bod 1, tfeti sloupec tabulky, fadek tykajici se hejn nosnic:
misto: ,— kazdych 15 tydni pfed vstupem do sndskové fize®,

md byt: ,— kazdych 15 tydnd béhem sndskové féze*.

3. Strana 340, priloha II ¢dst B bod 1, tieti sloupec, fadek tykajici se brojlert:
misto:  ,— jatecnd zvifata (*),

md byt: ,— ptdci odesilani na pordzku (*)“.

4. Strana 340, piiloha II ¢dst B, 3. sloupec, fadek tykajici se krocant a kriit:
misto:  ,— jatecnd zvifata (*),

md byt: ,— ptdci odesilani na pordzku (*)“.

5. Strana 340, priloha II ¢dst B bod 1, tieti sloupec, fadek tykajici se chovnych prasat:
misto: ,— jate¢nd zvifata nebo jatené upravend téla na jatkdch®,

md byt: ,— zvifata odesiland na pordzku nebo jate¢né upravend téla na jatkdch“.

6. Strana 340, pifloha II ¢ist B bod 1, tfeti sloupec, fadek tykajici se jatecnych prasat:
misto: ,— jateCnd zvifata nebo jate¢né upravend téla na jatkdch®,

md byt: ,— zvifata odesiland na pordzku nebo jate¢né upravend téla na jatkdch®.

7. Strana 341, priloha II ¢dst C bod 4, tfeti véta:

misto: ,Vedlejsi produkty z téchto ptakd mohou byt uvedeny na trh za tcelem lidské spotieby v souladu s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi o hygiené potravin a s ¢asti E, jakmile bude pouZitelnd.”,

md byt: ,Produkty pochdzejici z takovych ptékd mohou byt uvedeny na trh k lidské spotiebé v souladu s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi o hygiené potravin a s &asti E, jakmile bude pouzitelnd.










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu
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